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Herstellerangaben  
 
 
Art. Nr.:  610 12 100  /  610 12 140 
 
 
Typ:  AHCON BBRT 700 / 900 Reifenabdrücker 
 
 
Einsatz: Halbautomatischer Reifenabdrücker für PKW-, Lieferwagen- und 

leichte LKW-Reifen. 
   
 Max. Reifendurchmesser: 950 mm 
 Max. Felgenbreite:           12“ 
 
 
Einsatzbereich:  Einsetzbar als individueller Reifenabdrücker oder als integrierter 

Teil eines AHCON Speed Line Systems. 
 
 
Hersteller:   AHCON WHEEL SERVICE EQUIPMENT 
  Danmarksvej 25 
  DK – 8660 Skanderborg 
  +45 76152150 
  E-mail: ahcon@ahcon.dk  
 
 
 
Vertrieb: 
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WARNHINWEISE !  
 
 
Sicherheitsma � nahmen  
 
 
Die Bedienung des AHCON BBRT 700 / 900 ist nur zulässig von Personal, das darin 
geschult wurde. 

 
Der Einsatz des AHCON BBRT 700 / 900 ist nur für das Abdrücken von PKW-Reifen, 
Reifen von Lieferwagen und Reifen von leichten LKW zulässig. 
 
Reifenservice sollte ausschlie� lich von Personal ausgeführt werden, das darin geschult 
wurde. 
 
AHCON weist jegliche Haftung für Fehler ab, die auf Arbeitsverfahren zurückzuführen, die 
nicht im Einklang mit den Empfehlungen der AHCON und / oder denen der Reifen- und 
Felgenhersteller (STRO) sind.  
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Gefahreneinschätzung und Kennzeichnung  
 
 
 

Klemmgefahr ! 
 
 

 
 
 
 
Vom Hersteller montierte Piktogramme und Warnschild er sind nicht zu entfernen! 
Bei Entfernung der Schilder, entfällt die Haftung d es Herstellers. 
 

 

 
 

 
 

 
 
 



 6

Sicherheit und Schutzmittel  
 
 
Sicherheitsabstand  
 
Kein Sicherheitsabstand für den Bediener. 
 
1 m für Au� enstehende. 
 
Es sind keine besonderen Schutzmittel erforderlich. 
 
 
 
 
Sicherheitseinrichtung  
 
Das Steuerungsventil für den Zylinder ist mit einer Rückzugfeder ausgerüstet. 
Das Fu� pedal verfügt über eine eingebaute Schutzkappe, so dass ein unbeabsichtigtes 
Bedienen ausgeschlossen wird.  
 
Die Maschine wurde so konstruiert, dass der Bediener beim Normaleinsatz und bei Ein-
haltung der Bedienungsanleitung keine Verletzungen erleiden kann. 
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Garantiebestimmungen  
 
AHCON garantiert, dass die Ware zum Lieferzeitpunkt die Spezifikationen erfüllt, und dass 
sie über einen Zeitraum von 12 Monaten nach Inrechnungstellung der Ware an den 
Endverbraucher, mit Bezug auf das Material und die Produktionsarbeit fehlerfrei ist.  
 
Komponenten und Teile, die sich auf normalen Verschlei�  und Korrosion beziehen, sind 
nicht in der Garantieregelung mit einbezogen.  
 
AHCON übernimmt keine Haftung für Schäden, die einer unbeabsichtigten und 
nachlässigen Anwendung, unsachgemä� er Installation etc. zuzuschreiben sind. 
 
An die AHCON zurückgelieferte Waren und Maschinenteile zwecks Reparatur oder 
Umtausch, sind frachtfrei zuzusenden. 
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Abmessungen und Gewicht  
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
Versandabmessungen  
 
Höhe:  1350 mm Nettogewicht:                  157 kg 
Länge:  1200 mm  
Breite:  800 mm Bruttogewicht:  170 kg 
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Transport und Handhabung  
 
Diese Maschine ist mit einem Palettenheber oder Gabelstapler laut unten stehenden 
Vorschriften zu transportieren.                             
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Die Maschine ist in unmittelbarer Nähe ihres  
Einsatzortes anzubringen. Die Bolzen, die die  
Maschine auf der Palette festhalten, sind zu entfernen.  
 
 
Auspacken  
 
Die Schrumpffolie entfernen und das Klebeband, das den Abdrückerhebel nach unten 
drückt, durchschneiden. 
Kontrollieren Sie, dass der Inhalt dem Ihres Auftrags entspricht. 
 
Die Maschine ist auf einer ebenen Fu� bodenfläche in einem Abstand von ca. 100 mm von 
der Radwendeplatte und der Rotationsplatte des Abdrückers anzubringen. Siehe unten 
stehende Abbildung. 
 
Wenn der Abdrücker mit einem Schwenkarm ausgerüstet ist, beträgt der Abstand ca. 400 
mm. 
 
Reifenwechsler     Reifenabdrücker BBRT 700 / 900 

 
Die Maschine ist mit 4 Expansionsbolzen am Fu� boden zu fixieren. 

HALTEN SIE EINEN SICHERHEITSABSTAND VON 
MINDESTENS 2 M EIN, WENN DER GABELSTAPLER 
HERABGESENKT WIRD !! 
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Anschluss   
 
 
Anschluss an Druckluft  
 
Kompressordruck: 8 – 10 Bar. 
 
 
Stromanschluss  
 
Diese Maschine erfordert keinen Stromanschluss. 
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BEDIENUNGSANLEITUNG  
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

 
 
Den Kegel im Radventil demontieren. 
Das Rad auf der Gummiplatte des 
Abdrückers anbringen.  
Beim Abdrücken darf sich unter 
keinen Umständen Luft im Reifen 
befinden.  
 
 
 
 
Der Abdrücker kann mit einem AHCON 
BB 700 Radanheber ausgerüstet werden. 
 
 
 
 
Das Rad wird mit dem BB 700 
Radanheber angehoben. 
 
Gewährleistet eine ergonomisch 
korrekte Handhabung. 
 
 
 
 
 
Zentrierung des Rades am Abdrücker. 
 
 
 
 
 
Zwecks einer besseren Kontrolle und 
Handhabung von Felgen mit einem ”Soft” 
Front Design, ist der untere Bedienhebel 
des ”Magic Arm” anzuwenden. (Option für 
BBRT 700). 
 
 
Zwecks einer besseren Kontrolle und 
Handhabung von Felgen mit einem 
Standarddesign, ist der obere Bedien-
hebel des ”Magic Arm” einzusetzen.  
Der Gegenhalter des ”Magic Arm” ge-
währleistet, dass der Reifen am kor-
rekten Bereich abgedrückt wird. 
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Das patentierte Verschlu� system, ver-
riegelt den Abdrücker”löffel”, bis er unter 
den Felgenrand gekommen ist. 
 
 
 
 
 
Der rechte Bedienhebel wird eingesetzt, 
wenn der Abdrücker nicht mit dem “Magic 
Arm” ausgerüstet ist.  
 
 
 
 
 
Mit dem stufenlosen Fu� pedal wird die 
Abdrückerfunktion aktiviert. 
 
 
 
 
 
 
Der Abdrückerlöffel in korrekter Stellung. 
 
 
 
 
 
 
Der Abdrückerhebel ist auf zwei Höhen 
einstellbar. 
Bei der Regulierung muss sich der Hebel 
in waagerechter Stellung befinden. 
 
 
 
 
Absenkung des Abdrückerlöffels in die 
”niedrige” Stellung.  
 
 
 
 



 13

 
 

 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Absenkung des Abdrückerlöffel in ”Hoch”  
Stellung. Zum Abdrücken von UHP und 
RUNFLAT Reifen. 
 
 
 
 
Den Reifen vom Felgenhorn der Felge 
abdrücken, mit der Vorderseite beginnen. 
Vermeiden Sie ein Flachdrücken des 
Reifens. 
 
 
 
 
 
Mit der Radwendeplatte das Rad 
wenden. 
 
 
 
 
 
 
 
Den Reifen vom Felgenhorn der Felge an 
der Rückseite abdrücken. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Beim Abdrücken empfehlen wir den 
Einsatz eines spraybaren Demontage-
mittels.  
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Geräusch  
 
  
Der Geräusch dieser Maschine liegt unter 70 dB 
 
 
 
Sonderfunktionen und Ausstattung  
 
Der BBRT 700 / 900 Reifenabdrücker kann mit folgender Ausstattung ausgerüstet werden: 
 
610 70 100   BB 700 Radanheber 
900 61 016   Radwendeplatte mit Schwenkarm 
900 52 032  Federhalter für Luftwerkzeug 
900 61 013  Extra Werkzeugregal an der linken oder rechten Seite 
900 61 100  Halter für Montagepasta 
 
 
 
Standards für Einbauteile  
 
Fixierungskomponenten 
Maschinenkomponenten 
Druckluftkomponenten 
Handgriffe 
 
Alle oben angeführten Teile wurden in einer Stärke produziert, die den Standards  DIN, 
ISO, DS und BS entsprechen. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 15

Wartung  
 
Wir empfehlen, den Drucklufteingang nach ca. 300 – 400 Abdruckvorgängen mit ca. 20 
Tropfen eines dünnen säurefreien Öls (CRC 556/ WD40) zu schmieren. 
 
 

WARNUNG !    Reinigung mit Hochdruckreiniger NICHT ZULÄSSIG!  
 
Regulierung:    
   
 
   
 Regulierung des “Magic Arm”. 

 
Der Passierabstand zwischen dem Abdrückerlöffel in for-
cierter Stellung, d.h. mit dem Hebel nach hinten, und  dem 
Polyurethan-Block des ”Magic Arm” darf nicht mehr als 2 
mm betragen.  

 
 
 
 
 
  
  
 Die vorderen Gegenmuttern und Bolzen lösen. 

 
 Mit dem Verstellbolzen den Abstand hinten regulieren. 
 Nachspannen nicht vergessen! 
 
 
 
 
 
Reparatur  
 
Für Reparaturen und Wartung dieser Maschine ist nur geschultes Fachpersonal einzu-
setzen. 
 
 
 

WARNUNG ! 
 
Während der Wartung und Reparatur ist der Anschluss  der Maschine an Druckluft 
NICHT zulässig.  
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Schaltpläne  
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